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EE
GO

Uvitani hostl profesniho programu u kavy
Délka programu 20 minut.
[ Francouzsky institut v Praze

10.00
PAVILON ROSTEME S KNIHOU

PROSTOR PRED PRUMYSLOVYM PALACEM @
Predstaveni kniZnich novinek

z nakladatelstvi Meander

Predni Cesti autofi a ilustratofi predstavi détem za-
bavnou formou své knizni novinky, které vydalo na-
kladatelstvi Meander. Na zavér programu se muZete

tésit také na autogramiadu.
[ Nakladatelstvi Meander

$201 - STREDNI HALA

P112 - PRAVE KRIDLO

Radio Junior: Jak se déla komiks?

Beseda s komiksovymi autory

Staci mit ndpad a umét kreslit? Je tézké komiks vy-
dat? O tom si s Petrem Mackem a Petrem Koplem,
tvarci komiksu Pérak, a Katefinou Perglovou, autor-
kou knihy Kacka a mops, popovidaji Knizni agenti
Radia Junior.

[ Cesky rozhlas

11.00
Slavnostni zahajeni veletrhu 8 G

Za piitomnosti oficialnich predstaviteltd Ceské re-
publiky, zastupcl diplomatickych misi, vyznamnych
Ceskych a zahrani¢nich kulturnich a védeckych insti-
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VELKY SAL - STREDNI HALA

tuci a dalSich vzacnych hostl. Nasleduje slavnostni
otevieni expozice ¢estného hosta veletrhu — Francie.
Tlumoceno: Cestina, francouzstina, anglictina
[ Svét knihy

LARGE THEATRE - CENTRAL HALL
Book World Opening Ceremony
Attended by official representatives of the Czech
Republic and foreign diplomatic missions, distin-
guished guests from cultural and scientific institu-
tions from the Czech Republic and abroad, the cer-
emony will be followed by the opening of the display
of the book fair’s guest of honour — France.
Interpreted: Czech, French, English

PAVILON ROSTEME S KNIHOU
PROSTOR PRED PROMYSLOVYM PALACEM

GO! Dobrodruzné knihy pro déti/Netvor

tfese zemi

Sest kamaradl z Gangu odvaznych mifi do Japon-
ska. Atraktivni vylet s prohlidkou muzea japonskych
démont vSak narusi zemétfeseni. Zachrani se vsich-
ni? Pfedstaveni 5. knihy GO! — napinavych knih o pre-
Zitl odehravajicich se v rliznych koutech svéta.

[ Ivona Brezinova v ramci kampané Rosteme s knihou

P108 - PRAVE KRIDLO

Krest novych Turistickych vizitek
[ Mapcentrum

11.40

AUTORSKY SAL - PRAVE KRIDLO

Prochazka vystavou Galiny Miklinové

llustratorku Galinu Miklinovou uvede kurator Radim
Kopag, aby s vami prosli malou vystavni ukazku
z rozsahlého dila vytvarnice.

Délka programu 15 minut.

[ Svét knihy v ramci kampané Rosteme s knihou
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12.00

PAVILON ROSTEME S KNIHOU -
PROSTOR PRED PROMYSLOVYM PALACEM

Autorské cteni z knihy Metamorforky

Autofi Lukas Csicsely a Jara Plachy poprvé nazivo
v Praze predstavi soubor vtipnych (a poucnych) povi-
dek — Metamorfork(, kde se mimo jiné dozvite, jak
podivnymi, nechutnymi, ba i parddnimi zplsoby se
muZe proménovat nase télo. Budte u toho!

[ Nakladatelstvi Prah, s.r.o.

AUTORSKY SAL - PRAVE KRIDLO

Galina Miklinova - beseda

Multizanrovou umeélkyni, ilustratorku, spisovatel-
ku, autorku animovanych filmi Galinu Miklinovou
predstavi a pobeseduje s ni Radim Kopac, kurator
rozsahlé vystavy, jez letos probéhla v prazské Ville
Pellé.

[ Svét knihy v rdmci kampané Rosteme s knihou

PROFESNI FORUM
PRAVE KRIDLO (BALKON VLEVO)

Spoluprace skol a knihovny

na rozvoji ctenarské gramotnosti déti

Prezentace aktivit Pedagogické knihovny na podpo-

ru uciteld zakladnich Skol pfi planovani a realizaci

programll k rozvoji étenarské gramotnosti. Seznamy

doporucené cetby, workshopy, seminare o sou¢asné

tvorbé pro déti a mladez.

[ Narodni pedagogické muzeum a knihovna J. A. K.,
Pedagogicka knihovna J. A. Komenského

Slavnostni otevreni stanku Francie

Za piitomnosti francouzského velvyslance v Ceské

republice a celého organizacniho tymu, vSech stu-

dentl a dobrovolnik(, ktefi se podileli na organizaci

akce. Predstaveni programu s hudbou a pfipitkem.

Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze

$201 - STREDNI HALA

S201 - CENTRAL HALL
France’s Display: Opening Ceremony
of the stand France
Attended by the French ambassador to the Czech
Republic and the entire organisational team, includ-
ing all students and volunteers who have contribut-
ed to the event. France’s official programme will be
announced, accompanied by music and an official
toast.
Interpreted: Czech, French

13.00

LITERARNI SAL - TERASA NAD FONTANOU

30 let nakladatelstvi Argo

Nakladatelstvi Argo letos slavi 30 let od zaloZeni.
Zastavte se za nami na kus feci o minulosti, soucas-
nosti i budoucnosti nakladatelstvi. TéSi se na vas
nejen feditel Milan Gelnar, ale i néktefi autofi nejvét-
Siho nezavislého nakladatelstvi u nas.

[ Nakladatelstvi Argo

PAVILON ROSTEME S KNIHOU

PROSTOR PRED PRUMYSLOVYM PALACEM @
Svétovi Cesi

Beseda se vztahuje ke stejnojmennym kniham pro
déti o slavnych osobnostech, vynalezcich, védcich,
umélcich, sportovcich i politicich, na které mizeme
byt jako Cesi hrdi. Se spisovatelkou Janou Jdzlovou
si pfiblizime Zivoty nékterych z nich.

[ Svét knihy v rdmci kampané Rosteme s knihou

AUTORSKY SAL - PRAVE KRIDLO

100. vyroéi Josefa Svejka

Beseda ke 100. vyro&i Josefa Svejka s Richardem
Haskem, Radko Pytlikem, Premyslem KubiStou.
Predstaveni 1. dfevéné sochy J. Svejka v Cechach
a nejvétsi bankovky Svejkovky na svété a naslednou
autogramiadou pfitomnych VIR

[ Mapcentrum Ceska pohadkova akademie

PROFESNI FORUM
PRAVE KRIDLO (BALKON VLEVO)

Evropsky knizni trh v dobé
pandemické a postpandemické
Promény knizniho trhu béhem pandemie. Co bude
dal? Statni podpora knizniho trhu v CR, ve Francii
a v EU. Jednotna cena na knihy — zplsob, jak ochra-
nit malé nakladatele a knihkupce ?
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Ceské literarni centrum - Moravska zemska knihovna,
Francouzsky institut v Praze

PROFESSIONAL FORUM - RIGHT WING (BALCONY, LEFT)
European Book Market During and After
the Pandemic
How has the pandemic affected the book market
and what lies in the future? State support for the
book market in the Czech Republic, France and the
EU. Would fixed book prices protect small publishers
and booksellers?
Interpreted: Czech, French
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Cesti cestovatelé
Beseda se vztahuje ke stejnojmenné knize pro déti
spisovatelky Jany Juzlové. Povime si o tom, jak
a pro€ lidé v minulosti cestovali, a sezndmime se
s nékolika pozoruhodnymi osobnostmi Ceskych ces-
tovatelskych dé&jin — poutniky do Jeruzaléma, barokni-
mi Slechtici, misionéfi, védci, lovci kaktusU, orchideji
i ptakopysku.
[ Svét knihy v ramci kampané Rosteme s knihou
Jak kreativné propagovat
autorskou prvotinu?
Vydani autorské prvotiny vyzaduje od nakladatele
zvlastni usili. Jak ji podpofit, aby vyCnivala z davu
a nasla si své ¢tenare, kdyZ o ni vefejnost vi jen mélo
nebo viibec ne?
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze, Bureau International
de I‘Edition Francaise (BIEF)

PROFESSIONAL FORUM - RIGHT WING (BALCONY, LEFT)
Creative Promotion of Literary Debuts
Publishing a literary debut represents a challenge to
any publisher. How do you make it stand out among
the crowds and get the message across to the read-
ers when the public has little or no knowledge of

the author?
Interpreted: Czech, French

15.00
LITERARNI SAL - TERASA NAD FONTANOU G G

Kreolsti psi, cyklony a soucasné
divadlo na Martiniku
O karibské divadelni tvorbé bez pfedsudku s herec-
kou a dramati¢kou Daniely Francisque, dramatikem
a zastupcem feditele narodni scény Tropique Atrium
Bernardem Lagierem a teatrologem pUlsobicim na
Antilské univerzité a Sorbonné Axelem Artheronem.
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze, Tvarci Afrika

LITERARY THEATRE - TERRACE ABOVE FONTAIN
Creole Dogs, Cyclones & Contemporary Theatre
in Martinique
Debate without prejudice on theatre in the Carib-
bean, featuring actress and playwright Daniely Fran-
cisque, dramatist and deputy director of the Tropique
national theatre Bernard Lagier, and theatrologist
from the Antilles and Sorbonne universities Axel
Artheron.
Interpreted: Czech, French
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PAVILON ROSTEME S KNIHOU
PROSTOR PRED PROMYSLOVYM PALACEM

PROFESNI FORUM
PRAVE KRIDLO (BALKON VLEVO)

PAVILON ROSTEME S KNIHOU
PROSTOR PRED PRUMYSLOVYM PALACEM

Divna kniha s Nikolou Logosovou @
Workshop na motivy knihy Klub divnych déti (Host),
knihy roku 2019 v kategorii détskeé literatury. S ilu-
stratorkou Nikolou Logosovou se pustite do vyroby
vlastni autorské ,divné“ knihy na miru!
[ Pamatnik narodniho pisemnictvi
B. Duteurtre, J.-D. Brierre: G . G
Milan Kundera a hudba
Milan Kundera proklada své dilo dvahami o hudbé
a hudebnicich, zejména o Beethovenovi, Janackovi
a Stravinském. Hudba ho ovliviuje i pfi psani. Své
romany komponuije jako hudebni dila, s rytmy, pomaly-
mi ¢astmi, rychlymi ¢astmi. Je to jedineény fenomén.
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze

RYCHTA ATELIER - ATELIER EUROPA
B. Duteurtre, J.-D. Brierre: Milan Kundera
& Music
Milan Kundera’s works are punctuated with thoughts
on music and composers, most notably Beethoven,
Janacek and Stravinsky. Even his writing is influenced
by music and he composes his novels as works of

music, complete with changes of rhythm, slow and
fast-paced passages — a unique phenomenon.

Interpreted: Czech, French

Détskou literaturou proti predsudkim
Predstavujeme nezavislé francouzské nakladatelstvi
Talents Hauts, které usiluje o rovnopravnost a nabizi
vtipné a uderné knihy pro kazdého. Jejich publikace
odkryvaji zazité stereotypy a predsudky, zejména ty
sexistické.
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze

AUTHORS' THEATRE - RIGHT WING
Fighting Prejudices through Children’s Literature
Introducing Talents Hauts — independent French pub-
lishing house that aims for equality, offering witty
and outspoken books for all kinds of readers. Its
works focus on revealing deep-rooted stereotypes
and prejudices, chiefly sexist ones.
Interpreted: Czech, French

ATELIER RYCHTA - ATELIER EVROPA

AUTORSKY SAL - PRAVE KRIDLO

LITERARNI SALON - PRAVE KRIDLO (BALKON VLEVO)

Environmentalni krize. Aktivisté versus védci?
Ze &elime environmentalni krizi, se shodnou védci
i ekologiCti aktivisté. V tom, jak krizi fesit, uz takova
shoda nepanuje. Nad nejvétSimi environmentalnimi
vyzvami soucasnosti budou debatovat paleoekolog
Petr Pokorny a sociolog Vojtéch Pecka.

[ Salon Prava
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PROFESNI FORUM
PRAVE KRIDLO (BALKON VLEVO)

Komiks do Skol i knihoven 0 8
Komiks je stale zadané&jsim médiem pro rozvoj Cte-
narské gramotnosti déti. Ukazeme vam, jak ho mi-
Zete pouZit pfi vyuce i pfi aktivitach v knihovnach tak,
aby déti ¢teni znovu bavilo! Workshopem vés prove-
de Michaela Pexova z Nakladatelstvi CREW s.r.o.

[ Nakladatelstvi CREW

Nejlepsi détska fantastika

Které knihy a filmy Zanru fantastiky, uréené détem
a dospivajicim, si zasluhuji pozornost? Tituld najde-
me nepreberné, ale zastavme se u tuzemské pro-
venience a vSimnéme si nékolika zajimavych, pod-
nétnych, nestarnoucich i nejnovéjsich. Doprovazeno

videoukazkami.
[ Casopis XB1

FANTASY & SCI-FI - PRAVE KRIDLO

STAN MALYCH NAKLADATELU

Byl Jaroslav Klecan z Fucikovy Reportaze zradce
nebo hrdina?

Julius Fucik vyligil svého spolubojovnika jako zradce.
Spisovatel Marek Toman a historik David Majtenyi
objevili fadu dokladl o tom, Ze Fuéik Klecanovi pfi-
nejmensim kiivdil. A ze Spanélska se o interbrigadis-
tovi Klecanovi vynofilo dalSi svédectvi.

[ Novela bohemica

Otevieni expozice stanku Ambasady
nezavislé béloruské kultury
Slavnostni otevieni expozice Ambasady nezavislé
béloruské kultury, kterd na Svété knihy reprezentuje
soucasnou béloruskou literaturu.
Tlumoceno: ¢estina, bélorustina
[ Ambasada nezavislé béloruské kultury, Svét knihy

S104 - CENTRAL HALL
Opening of the exposition stand of the Embassy
of Independent Belarusian Culture
Grand opening of the exposition of the Embassy of
Independent Belarusian Culture, which represents
contemporary Belarusian literature at Book World
Prague.
Interpreted: Czech, Belarusian

_ Q@G
Mimo domov

Debata se ¢tyfmi béloruskymi autory, ktefi maji zku-
Senost s zivotem mimo domov — v exilu. Uginkuiji:
Eva VeZnavec, Sjarhej Prylucki, Max Séur, Tacjana
Nadbaj. Délka programu 120 minut.

$104 - STREDNI HALA

ATELIER RYCHTA - ATELIER EVROPA

Tlumoceno: ¢estina, bélorustina
[ Ambasada nezavislé béloruské kultury, Svét knihy

RYCHTA ATELIER - ATELIER EUROPA
Away from Home
A debate with four Belarusian authors, who have ex-
perience with living away from home — in exile. Eva
Veznavec, Siarhiej Prylucki, Max Shchur, Taciana Ni-
adbaj. Program lasts 120 minutes.
Interpreted: Czech, Belarusian
Stanislav Struhar: Barvy budoucnosti
Stanislav Struhar Cte ze své nové knihy Barvy bu-
doucnosti. V diskuzi se k nému pfipoji prekladatelka

Markéta Klikova a redaktor Michal Hruby.
[ Volvox Globator

AUTORSKY SAL - PRAVE KRIDLO

LITERARNI SALON - PRAVE KRIDLO (BALKON VLEVO)

Novinky nakladatelstvi Munipress Masarykovy
univerzity

Prijméte pozvani na setkani a besedu s autory no-
vinek Munipressu, napfiklad VSe pro vychovu. Lekce
z pedagogiky; Co nas uc¢i nadory. Paralely v chovani
bunék a lidi; ToZ poslouchejte, jak jsme budovali re-
publiku; Dobrodruzstvi historické interpretace.

[ Nakladatelstvi Masarykovy univerzity Munipress

Komiks: vypravéni pribéhii G 8 o G
nejriznéjsich témat

Francouzsko-belgické komiksy, plivodné uréené nej-
mladsSim ¢tenafim, se dnes vénuji nejriznéjsSim
tématim. At uz se jedna o beletrii, literaturu faktu,
naucnou literaturu nebo prvni ¢teni, spojenti ilustraci
a textu z nich ¢ini uménf pfistupné vSem.
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze, Bureau International
de IEdition Frangaise (BIEF)

PROFESSIONAL FORUM - RIGHT WING (BALCONY, LEFT)
Comic Books: Telling All Kinds of Stories
French-Belgian comic books, originally aiming at the
youngest audiences, now address the most varied
of topics. The blending of illustrations and text make
comic books accessible to all, regardless of whether
they present fiction, non-fiction, popular-science lit-
erature or stories for first-time readers.
Interpreted: Czech, French

PROFESNI FORUM
PRAVE KRIDLO (BALKON VLEVO)

SAL AUDIOKNIH - LEVE KRIDLO

D))
Zhavé trendy v detektivkach a thrillerech
Severska detektivka dlouho vladla detektivnimu Zan-
ru, ale jak je to s detektivkami ted? Ktera témata
mezi autory prevazuji a co nejvice tahne Ctenare
knizni i audioknizni? Poslechnéte si o soucasnych
trendech v detektivnim svéte.
[ Audiolibrix, Asociace vydavatelt audioknih
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)

$201 - STREDNI HALA

(F)

Benoit Duteurtre, Jean-Dominique Brierre
autogramiada
[ Francouzsky institut v Praze

$201 - CENTRAL HALL
Benoit Duteurtre, Jean-Dominique Brierre
book-signing

P108 - PRAVE KRIDLO

Predstaveni Tajemnych map a knih
od Pavla Kozaka a Marie Holeckové
[ Mapcentrum

17.00

Cteni laureatt Ceny Jifiho Ortena
Cteni laureatti Ceny Jifiho Ortena: Simon Leutgeb,
Alzbéta Stancakova, Ondrfej Macl a Jan Tésnohlidek.
Knihy laureatl budou k vidéni v rdmci vystavy na
stanku SCKN.
[ Svaz ¢eskych knihkupcl a nakladatelt
Prekladatelské klani:
Nowhere Girl od M. Le Huche
Dva prekladatelé porovnaji sviij preklad Gryvku z gra-
fického romanu Nowhere girl autorky a ilustratorky
Magali Le Huche. Jde o autobiograficky, citlivy a vtip-
ny komiks, a to navzdory zavaznosti tématu, kterym
je fobie ze Skoly.
Tlumoceno: ¢estina, francouzstina
[ Francouzsky institut v Praze

AUTHORS’ THEATRE - RIGHT WING
The Clash of Translators: M. Le Huche’s
Nowhere Girl
Two translators will compare their translations of
a section from The Nowhere Girl — graphic novel au-
thored by Magali Le Huche. Despite its serious topic
(phobic fear of school), this autobiographical comic

book is both sensitive and entertaining.
Interpreted: Czech, French

VELKY SAL - STREDNI HALA

AUTORSKY SAL - PRAVE KRIDLO

LITERARNI SALON - PRAVE KRIDLO (BALKON VLEVO) 8 @

Prezentace ¢asopisu Continental

Literary Magazine

Prezentace prvniho ¢isla nového amerického literar-
niho Ctvrtletniku v anglickém jazyce se zaméfenim
na madarskou a stfedoevropskou literaturu. Jak
napomoci dialogu mezi anglosaskym a stfedoevrop-
skym literarnim svétem? Jaké jsou moznosti posileni
pozice stfedoevropské literatury v anglosaském lite-

40

rarnim svété? Prezentace spojena s diskusi 0 moz-
nostech posileni pozice stfedoevropské literatury na
mentalni mapé soucasné svétové literatury.

Délka programu 110 minut.

Tlumoceno: ¢estina, anglictina

[ Petdfi Kulturélis Ugynékség Nonprofit Zrt.

LITERARY SALON - RIGHT WING (BALCONY, LEFT)
Presentation of Continental Literary Magazine
Presentation of the first issue of Continental Liter-
ary Magazine, a new American literary quarterly in
English with a focus on Hungarian and Central Euro-
pean literature. How does one facilitate dialogue be-
tween the Anglo-Saxon and Central European literary
worlds? What opportunities are there to strengthen
the position of Central European literature in the
Anglo-Saxon literary world? The presentation will in-
clude a discussion of the possible ways of making
the literatures of Central Europe more prominent on
the cultural map of contemporary world literature.
Program lasts 110 minutes.

Interpreted: Czech, English

PROFESNI FORUM
PRAVE KRIDLO (BALKON VLEVO)

Projekt Kunderovy knihovny v Brné

Milan Kundera daroval svou knihovnu Moravské zem-
ské knihovné v Brné. Jak bude probihat stéhovani
knihovny? Jaké klenoty ukryva? Jaké jsou plany na
jeji vyuziti? O tom a o mnohém dalSim pohovori redi-
tel MZK Tomas Kubicek a Miroslav Balastik z Hostu.
[ Ceské literarni centrum - Moravska zemska knihovna

SAL AUDIOKNIH - LEVE KRIDLO

")

Jak se z toho véeho nepo* *at? Klicem je klid
Skola, prace, déti, rodina. Denné se toho kolem vas
toCi aZ moc a mate pocit, Ze uz uz vybuchnete? Prijd-
te si poslechnout, jak v 5 krocich jednodusSe a rychle
zapracovat na tom, abyste to Iépe zvladali. Pfednas-
ka je postavena na zakladech moderniho stoicismu
a jeho aplikaci v 21. stoleti.

[ Audiolibrix, Asociace vydavatel( audioknih

$110 - STREDNI HALA

Alena Zarybnicka - beseda a autogramiada
Popularni televizni meteorolozka neni jen odbornici
na pocasi, ale i vasSnivou sportovkyni a turistkou. Ve
své knize Alpami na kole popisuje inspirativni alpské
cyklotrasy, které doplniuje informacemi o lokalnich
zajimavostech i mistni kuchyni.

[ Euromedia Group

P112 - PRAVE KRIDLO

CRo Plus: Autofi Radioknihy
Ceského rozhlasu Plus

D))

su Plus bylo Svédectvi o Zivoté v KLDR Niny Spital-
nikové. Jak vznikéa porad, ktery si poslechne vic nez
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sto tisic lidi? A co chysta Radiokniha dal po knihach
Martina Reznicka nebo Timothy Snydera?
[ Cesky rozhlas

Irene Sola: Ja zpivam a hora tanci

V romanu Ja zpivam a hora tanc¢i mluvi lidé, zvifata
i prizraky katalanskych Pyreneji. Spisovatelka, bas-
nitka a vizualni umélkyné Irene Sola je mj. nositelkou
European Union Prize for Literature. Moderuje hispa-
nistka a prekladatelka J. Maresova.
Tlumoceno: ¢estina, Spanélstina
[ Velvyslanectvi Spanéiska a Instituto Cervantes v Praze
RYCHTA ATELIER - ATELIER EUROPA
Irene Sola: | Sing and the Mountain Dances
In the novel | Sing and the Mountain Dances, people,
animals and spirits of Catalan Pyrenees speak. Irene
Sola, a novelist, poet and visual artist, was awarded
the European Union Prize for Literature. Moderated
by the hispanist and translator J. MareSova.
Interpreted: Czech, Spanish

ATELIER RYCHTA - ATELIER EVROPA

PROFESNI FORUM - PRAVE KRIDLO (BALKON VLEVO)

Déjiny Zidi v ¢eskych zemich - kiest knihy

Kniha o vnimani Zidovské identity v CR i typografic-
ky unikat. To je dilo izraelského historika Martina
Weina. Mapuije zivot zidovskych komunit v mezivalec-
ném obdobi a skrze typograficky ojedinélé ,stfedni z“
prispiva do debaty o Zidovské problematice.

[ Univerzita Palackého v Olomouci - Vydavatelstvi

KAVARNA POTME
PROSTOR PRED PROMYSLOVYM PALACEM

D))
Dukaz 111 - audiohra (nejen) pro nevidomé
Hra Dlkaz 111 je unikatnim pocinem studia Play by
Ears, které vytvorilo prvni €eskou interaktivni hru za-
loZenou pouze na zvuku. Hraci na telefonech s i0OS
a Android rozhoduji o tom, jakym smérem se bude
pribéh vyvijet. Audiohru mlzZete ovladat i se zavieny-
ma ocima a nechat se tak naplno ponhltit.
[ Nadaéni fond Ceského rozhlasu
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